MRLANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES POLITIQUES ET LITTERAIRES. -

A ce prétexte, a cette faible excuse, je répondis que pourla’méme raison,
le ministdre, s, Etait constquent avee lui-mé&mey devait au moins pourvoir
en méme tems au paiemint des indemnités dex Fabriques de St.-Eustache
et de St.-Benoit dont'les Eglises ‘et les preshytéres avaient ¢t incendiés et
tiétr||i1§, puisque crs indeninités avalent (31 cl.'ljrcn.:en'l é(f:l)lit.s et constuatées
par des Comités Spécinux de cette Chambre. 1 ’agissait du Bas-Canada ;
et point de justice pour le Bas-Canada 1 o )

Si, maintenant, 1¢ reporie mon attention aux nominations faites par I?Exe’é-
culif;: que vois-je 7 D%bord ciny Conscillers Légixlatifs ont ¢1& nommés
sons 1’ Administration actuelle.  Dans ce nambre, il 0’y a pas un seul Cana-,
dien-frangais!  On me dira peut-&tre: nons ne pouvans pas cn trouver. Si
¢’est la une excuse, que signifie-t-elle, si ce n’est que votre Administration
23t repoussée de tons raies compatriotes 1 A quoi vous sert-il donc d’atta-
cher & cette Administrition les noms de Viger~Papineau 1 S

Vous aviez pour Solliciteur Général M. Taschereau. Quelques soient ses
fautes, quelque fut son amour des emplois, quelque mauvaise que fﬁl-‘la porte
par laquelle il est emré dans cette chambyre, je me plais néanmoins 2 lui
rendre Ia justice de-dire que, comme avocat, il étalt un de ceux-qui étaient
4 la téte de notre profession. Je n’empresse dlautant plus de le dire que
je sais que le silence qu’il a gardé dans cette chambre P'a fait regarder-]_m‘r
les membres ministériels du Haut-Canada comme un homme sans capacité
et sans talens. Ce silence, il fallait Patribuer au sentiment qu”il avait de
sa fausse position. Mainte {ois, je n’en ai aucun doute, il a dd amérement
regretier de s’81re assis sur le banc qu'il occupait.  “Foujours est-il vrai qué-
tant Solliciteur-Généeal, il avait d’aprés Pusage, un droit acquis a la place.
de Procureur-Géuéral, en cas de vacance. [} érait capable d’en remplir les
devoirs, pour le moins aussi bien, si'ce n’est mé&me mieux, que celui que
vaus venez de nommer i cette chargé.  Pourquoi done M. Taschereau n’a-
t-il pas succtdé & M. Smith, lorsque celui-ci s’est empressé de vous quitter
pour monter ‘sur’ Je ‘bane de'la justice? Je sais que vons ne me répondrez
pas; wais je vais moi-méme vous en dire la raison. . M. Tascheresu avait
le péché originel: il ¢tait né Canadien-Frangais! Une insulte de plus ou
de moinz, quiest-ce que cela signifie? N’y a-t-il pas encore un Can.dien-
Frangais dans le Minitére?. (LHon. M. Viger s’agite sur son banc.)

Et lorsqu’aprés avoir fait accepter 2 M. Taschereau lu charge de Juge de
circuit, celle de Sol.-Général est devenue vacante, pourijuoi ne ’avez-vous
pas donnée a'hon. M. de Bleury qui est le seul avocat Canadien-Frangais
dans cette Chambre, qui vote avec le ministére 7 Assurément, vous ne pou-
vez pas, avec votre majorité d*un, méconnaitre, sans injustice, tout le poids
de son vote. Assurément, dans volre pensée, dans votre opinion, ’Hon.
M. de Bleury devait avair des titres & cette charge ! Pourquoi ne la lvi avez-
vous don : pas conférée?  Doit-il aussi lui, souflrir du péehé originel ! Vous
me direz peut-8tre: Le Ministére ne peut perdre une voix ; M. de Bleury
aurait &éié obligé de retourner devant les Electeurs de Montréal, et il n’mf-
rait pas été réélu. Esi.ce 14 une objection, surtout lorsque le ci-devant Pré~
sident du Conseil Exéeutif, aprés avoir 61 rejeté par ses compatriotes dans
deux Comtes, estresté tonle une session, sans avoir un si¢ge - dans’ceté
Chambre? (Ic¢i M. Viger fait plusieurs saults.) : -

Pour ne pas perire votre inajorité d’un, vous n*avez pas nommé M. de
Bleury. Vous avez préféré, aprés le petit voyage sentimental de M. Papi-
neau dans le Camté de Champlain, faire tomber votre choix sur une autre
personne.  3i -Pon en croit la rumeur publique, M. Turcotte doit &ire fait
Sullicitenr-Genéral. Ce sera bien agréable, {remarquez que ce n’est pas moi
qui parle,) ce sera bien agréable, dis-je, a la population Canadienne-Fran
¢aize dlavoir pour Sollicitrur-Général un homme que votre presse, que vos
partisans ant dit &tre la fie des Canadiens, tke dreggs and dribblels of Ca-
nndiunissm ? [l faudra bien du courage & M. Turcotte pour accepier ce com-~
pliment. "

Vous ‘avez destitué PHon. M. Caron de sa place d’Qrateur di Conseil
Législaif. Et pourquoi? C’st une vengeanee que vous avez exercée. Elle
e=t bien petite et bien triste, cetie vengeance ! M. Caron, ajoutant foi & vos
promesses, 3 vos professions de sincérité, a fait plus pour vous que vous ne
le mériticz. 11 croyait que vous vouliez rendre justice a ses camoatriotes: II
vous a écoutés. Les prapositions quil vous a faites derniérement, ct qui ont
¢té la cause de sa destitution, Gtaient les mémes que celles qu’il vous avait
faites il y 2 prés de deux ans, et qui reposaient sur un principe qu’il pouvait
avouer. Pourquai ne Pavez-vous pas destitué alors?  Sa conduite & votre
egard o été dictée par des motifirhonnétes, honorables. Bty pour récompen-
s¢, vous Pavez honteusement destitué, sacrifi¢.  Si, encore, vous aviez agi
sur le prétexte, comme vous Paviez dity de faire une économie des deniers
publicz en réunissant les deux charges 4’Orateur du Conseil Législatil et de
Président du Conseil IExécutif, vous vous seriez au moins présemé devant
les Chambres avec une espéce d'excuse. Mais vous ne ‘'vous &tes pas mémne
servi de ce prétexie; e, comme pour mieux nous prouver que la proscrip-
tion des Canadiens est a I'ordre du jour, vous avez destitué¢ M. Garon. . Je
vous en rémercie de tout mon eeur ; Vous avez cimenté plus que jamais, et
sans vous en douter,; PUnion parmi les. Canadiens-frangais.

1l est un autre grief dont nous,Canadiens- {rangais, avons eu 4 nous plaindre
. depuis' la cession du pays & PAngleterre jusqu’a Parrivée de Lord Gosford.
Je veux parler de la composition des tribunaux Supéricnrs des Distiics de
Québee ot de Montréal. Chacun-de ces-tribunaux est composé de quatre
Juges. Il y avait toujours cu, trois Juges Anglais et un seul. Juge Canadien,
quvi nue le chifire de la papulation ait towjours exigé le contraire., En 1836;

Jjamais eu le pouvoir !
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Lord Gosford, en nommant le Juge Bédard 3 Québec, établit comme régle
qu’il "y aurait au ‘moins’ deux Juges Canadiens sur quatre. Plus tard, Sic
Chavrles Bagot fit autant pour le District de Montréal, lorsqu’il_nous donna .
vour Juge en .Chef le premier Jurisconsulte du Pays, ’Hon. Valliéres de St.
Réal. Mais 3 peine la mon a-t-etle enlevé ce Juge & sa famille et  son pays,
que cetle Administration gui a le covrage de demander notre confiance, & .. -
nous, Canadiens-{rangais, s’'empresse de faire revivre le plus ancien et le plus ..
instltant Je nos griefs, én violantla régle au maintien de laquelle deux de .
nos meilleury gouvernans uvaient engagé la foi.du Gouvernement anglais !
Et encore, qui nous a été Jonné pour Successeur & M. Vallidres? Un-Avo-
cat du troisiéme ou Jy quatriéme ordre, si nous en croyons les Journaux-Or- ;
ganes du ministére, le ci-devant Procureur-Général M, Smith qui, zu dire de- -
cen mémes Journaux, n’avait d’avtre titre & celle haute charge, que la triste:
célebrite quil s’est acquise par son.discours, dans celte Chambre, sur la .
constitution anglaise. Et quand nous voyous revivre un tel grief,. quand nous
nous voyons soumis de nouveau 4 un'acte d’injuslice et d’insulte atussi flagrant, ..
n’ai je pas le droit, M. I’Orateur, de dire 4 ces deus hommes de.mon origine .- ~
qui ont figuré, et dont ’un figure encore dans le ministére que nous a légué
Lord Metcalle: Qu’avez-vous fait pour vos compatriotes, depuis gue vous: .
&tes devenus membres de I’Administration 7 Quelle influence y avez-vous .-
eue?’ Vous avex fiéiri‘le nom Canadien ! Vous avez sacrifié I’honneur 4
Pamour des emplois ! Vous avez un salaire, il est vrai, mais vous'n’avez
Vous n’avez &té que des instrumens entre les mains.
de vos collégues ! Vousavez sacrifié vouwe pays. .Vous en aurez bientdt . -
la récompense. L’un de vous a déja été expulsé du Conseil, I’autre le sera
bientdt ! (Iei M. Viger fait des mouvemens convulsifs, il éléve les bras vers
le Ciel.) - . - . . A
En présence de tous ces frits, comment pouvvons-nous avoir confiance-
dans l'administration  actuelle? Sommes-noug;las seuls i Pattaquer, & la
condamner?  Ses propres partisans, toule la pres¥’ ministérielle, nous ont,
dans la derniére vacance, représenté cette administration sous les couleurs :
les plus hideuses. N’avons-nous pas eu un Junius canadien, un Paul Louts
Courrier canadien, sous la signature de Uncle Ben? Ses letires ony éié pu-
blites avec gaité de ccdir par presque tous les journaux conservatifs, surtouts
dans le’ Haut Canade. “Dans ces lettres, le seul homme de talent que vous
avez dans le minisiére, celui sans lequel ce ministére n’aurait pu se mainte-,
air dans lesdeux.deruiéres sessions, a été représenté comme-un fourbe,. : -
comme un malhonnéte homme, sans caractére et sans pudeur. .. 11 était votre-
chef, et cependant vous n’avez pas'ceisé de le vilipender; était-ce 12 un
moyen de gagner au ministére la confiance de ’opposition et celle.du pays?
Si vos parfisans veulent avec benne foi solliciter notre appui pour vous, s’ils .
veulent que .nous vous respections, qu'ils commencent donc par vous res--
pecter eux-mémes.  Vous avez dégolté voire chef, ’honorable, M. Draper.
11 se retiré avec une place de juge ; cependant vous voulez.I’abreuver d'a- -
meriume jusqu’d la fin. Vous le forcez, lorsqu’il a résigné son siége, lors~
que vous PPavez fait juge, i venir encore vous donner un vote politique dans. -

-cette chambre, et cela sans doute pour nous convaincre 2 ’avance de [im- -
P

partialité qu’il doit déployer sur le banc de lajustice. Agyant toujours ad-/
miré, respecté ses 1alens, je dois avouer qu’il me fuit peine de le voir, soit
par faiblesse ou autrement, comprotmettre ainsi sa réputation, et par la nous:~
priver, uous ses adversaires mais.non ses ennemis du. plaisir que nous éprou-
vons i rendre justice a son mérite, et 3 penser que dans sa personne ie Haut-
Canadi aurait un juge impartial et non, un juge politique..  Si je contraste sa
conduite avec celle de M. Taschereau que vous venez de nommer juge-de
circuit, n’ai-je pas raison de me féliciter de ce que ce dernier, quelquiaient- .,
¢té ses fautes sous d*autres rapports, a su au moins assez respecter I’bonneur
du nom Canadien-frangais, pour ne pas se rendre coupable d’une fliétrissure, -
et pour ne pas venir dans cette chambre donner ’exemple immoral &un juge-
se dégradant au point de rendre encore des services politiques 3 'administra-. .
tion qui ’en sollicitait 2 Je lui sais gré J’avoir, quoiqu’a la derniére heure, _
fait preuve de cette fermeté. - .| . Coau R
- Je terminerais ici, M. IPorateur, si ce n’était d’une autre attaque dirigée. .,
par ’hou. membre des Trois-Riviéres, M. Viger, contre la. mémoire de lord
Durham. 1 nous a dit qbe,dans son rapport, lord Durham avait.-recomman-..
dé au gouveruement impérial de placer la représentation du-Bas-Canada .

-dans une position d’infériorité vis-a-vis. du:Haut-Canada,quant au chiflre de- .

cette représemtation, quoiquefa population du Bas-Canada excédat de beau~
coup. celle du Haut-Canada. Lhon. membre a.fait 14, il ne s’en doute peut~
étre pas, Passertion la plus fausse.  Loin d’avoir fait cette recommandation,, -
lord Durham en a fait une toute contraire, comme les hons.membres pour- .
ront s’en convaincre par la lecture du pussage suivant de son rapperts

Page 107 : « With respect to every one of those plans which propose to.
make the English minority. an electoral majority. by: nieans of new an d-
strange mode of voting or unfair divisions of the country, I shall only. say,.
that .if the Canadians arc-to ‘be deprived of representative government, it
would be better to do it in a straightforward way than, ta.attempt to establish
a permanént system of government an- the basis of what all mankind would
regard as mere electoral frauds. s It'is not in North- America that. men can -
be cheeted. by an: unreal semblance of representative government, or persua-_..,
ded that they are outvoted, when, in fact; they are-disfranchised.”” (1) -

Voila les seriliimens ﬁug lord Durham a exprimés. ~ Lt silon se.rappelle

P

(1) « Quand a tous ces plans que 'on propese pour (donner une mi-



